PRATICO

Divano singolo con rete a shalzo la cui seduta &
in realtd un materasso-cuscino che all’occorren-
za trasforma il divano in un comodo letto. La
parte inferiore del divano nasconde un aliro letto
singolo: una volfa esfratto e sollevato all’altezza
della seduta pud essere utilizzato singolarmente
oppure essere accostato al materasso-cuscino
per diventare leffto matrimoniale (materassi h.15
cm). La struttura & in legno massello con imbotti-
tura in poliurefano espanso. |l rivestimento in fes-
suto & completamente sfoderabile.

Single sofa with click bedspring release whose
seat is a sort of mattress/cushion turning the
upholstered sofa info a comfortable bed. The
lower part of the sofa “hides” another practical
bed; once pulled out and raised at the same
height of the sedt, it can either be used individu-
ally or placed near the mattress/cushion so as to
become a double bed (mattresses 15 cm. high).
The structure is in massive wood padded with
polyurethane upholstery. The fabric cover is
completely removable.
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Beim leicht nach vorne ausziehbaren Einzelbett
bildet die Sitzflache in Wirklichkeit eine
Sitzkissen-Matratze, die zur Not das Sofa in ein
bequemes Bett verwandelt. Der untere Teil des
Sofas birgt ausserdem ein zweites praktisches
Bett: nachdem man ihn ausgezogen und bis zir
Hohe der Sitzfléiche angehoben hat, kann er dls
Einzelbett verwendet werden oder als zweites
Bett neben der Sitzkissen-Matratze gestellt wer-
den (Matratzen H. 15 cm.). Gestell aus
Massivholz mit Polyurethan-Polsterung  gepol-
stert. Der Stoffbezug ist véllig abziehbar.
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